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See the notice on TED website

51277-2026 - Kilpailu
Ranska – Vaihtovirtageneraattorit – Marché pour la reconstruction de l'alternateur G1 de 
l'aménagement de Chatelus
OJ S 16/2026 23/01/2026
Hankintailmoitus – kevennetty järjestely - Ilmoituksen muutos
Tavarahankinnat

1. Ostaja

1.1.  Ostaja
Virallinen nimi: HYDROSTADIUM SA
Sähköposti: alix.martin@hydrostadium.fr

2. Menettely

2.1.  Menettely
Ilmoituksen nimi: Marché pour la reconstruction de l'alternateur G1 de l'aménagement de 
Chatelus
Kuvaus: Marché pour la reconstruction de l'alternateur G1 de l'aménagement de Chatelus
Menettelyn tunniste: 0ab9ee3c-763e-41e3-aa66-8dba8522a8bf
Sisäinen tunniste: AVIS020935
Menettelyn tyyppi: Tarjouskilpailukutsun julkaisemisen jälkeinen neuvottelumenettely / 
tarjousperusteinen neuvottelumenettely
Menettelyn tärkeimmät piirteet: La présente consultation est une procédure avec négociation 
passée en application de l’article L. 2124 3 et des articles R. 212 4 4 ainsi que des articles R. 
2161 21 et sv du CCP avec limitation du nombre de candidats admis à soumissionner, 
conformément aux dispositions des articles R. 2142 15, R2142 16 et R. 2142 18 du CCP 
(phase de présélection régie par le présent Avis de publicité à la rubrique 5.1.9 Critères de 
sélection Autre.

2.1.1.  Tarkoitus
Pääasiallinen hankintalaji: Tavarahankinnat
Pääasiallinen luokitus (cpv): 31130000 Vaihtovirtageneraattorit
Lisäluokitus (cpv): 31731000 Sähkötekniset tarvikkeet, 45315100 Sähkötekniset asennustyöt

2.1.2.  Suorituspaikka
Postitoimipaikka: CHATELUS
Maaryhmittely (NUTS): Creuse (FRI22)
Maa: Ranska

2.1.4.  Yleistä tietoa
Lisätiedot: Pour répondre au présent avis de marché, les candidats doivent se manifester sur 
le Portail Achats d'EDF  Demande d'information AVIS020935 - 23 https://pha2.edf.com
CHATELUS - Reconstruction alternateur G3 tel qu’identifié à l’article 2.1 Procedure Identifiant 
interne, et rattacher les documents demandés au présent avis de marché. Les candidats 
intéressés, non encore inscrits, s'autoréférenceront depuis la page d'accueil du Portail Achats 
sur le site  à l'aide du lien placé dans l'encart : « Nouveau Fournisseur ? https://pha2.edf.com
Se référencer ». Aucun envoi par email n'est autorisé. En cas de groupement solidaires ou 
conjoint avec mandataire solidaire: l'aptitude du mandataire, ainsi que celle des autres 
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membres du groupement, sera vérifiée par HYDROSTADIUM, en particulier tous les critères 
du présent avis devront être satisfaits; les capacités économiques et financières (III.1.2) et les 
capacités techniques et professionnelles (III.1.3) sont analysées au niveau de l'ensemble du 
groupement candidat. Sans préjudice de l'article L. 214113 du code de la commande publique, 
la composition du groupement ne peut pas être modifiée entre la date de remise des 
candidatures et la date de signature du marché, sauf en cas de restructuration de société ou si 
le groupement apporte la preuve qu'un de ses membres se trouve dans l'impossibilité 
d'accomplir sa tâche pour des raisons qui ne sont pas de son fait. Le soumissionnaire est 
invité à remettre l'ensemble des documents à fournir sous forme électronique dans le Portail 
Achats EDF
Oikeusperusta: 
Direktiivi 2014/25/EU

2.1.6.  Poissulkemisperusteet
Poissulkemisperusteiden ilmoittamispaikka: Ilmoitus
Puhtaasti kansallisten poissulkemisperusteiden nojalla asetettujen velvoitteiden rikkominen: 
Conformément aux réglementations relatives au devoir de vigilance et aux législations 
nationales ou locales relatives à la lutte contre la corruption, le blanchiment et le financement 
du terrorisme applicables à la relation d’affaires avec le groupe EDF, chaque candidat doit 
déclarer et signer un engagement au titre des exigences en matière de conformité (déclaration 
accessible sur le portail Achats au moment de la candidature). Chaque candidat doit fournir 
une déclaration sur l'honneur pour justifier qu'il n'entre dans aucun des cas mentionnés aux 
articles L. 2141-1 à L. 2141-5 (exclusions de plein droit) et L. 2141-7 à L. 2141-11 du CCP 
(exclusions à l’appréciation de l’acheteur). Cette déclaration est à produire par les candidats 
individuels et par chacun des membres d'un groupement candidat et, le cas échéant, par les 
sous-traitants présentés. Chaque candidat doit attester ne pas être dans l’un des cas prévus 
par le règlement n°2022/576 du 8 avril 2022 du Conseil de l’Union européenne concernant les 
mesures restrictives eu égard aux actions de la Russie déstabilisant la situation en Ukraine 
(attestation accessible sur le portail Achats à la remise de la candidature).

5. Osa

5.1.  Osa: LOT-0001
Ilmoituksen nimi: 23 CHATELUS - Reconstruction alternateur G1
Kuvaus: Reconstruction de l'alternateur G1 de l'usine de Chatelus (23) Ce marché inclut les 
fournitures et les travaux nécessaires à cette rénovation. Caractéristiques de l'alternateur : -
Puissance 6 MVA – Groupe vertical Francis – 375 tr/min Les principaux travaux et fournitures 
prévus au présent marché sont listés ci-après. Ils sont prévus dans l’usine de Chatelus et 
dans les ateliers du candidat • Rebobinage avec circuit magnétique neuf et carcasse neuve du 
stator en atelier • Rebobinage des pôles rotor et maintenance rotor Cette liste est non 
exhaustive et les objectifs / contraintes du projet seront définies ultérieurement. Le périmètre 
total sera décrit dans un cahier des charges qui sera joint au dossier de consultation.
Sisäinen tunniste: BPM020936

5.1.1.  Tarkoitus
Pääasiallinen hankintalaji: Tavarahankinnat
Pääasiallinen luokitus (cpv): 31130000 Vaihtovirtageneraattorit
Lisäluokitus (cpv): 31731000 Sähkötekniset tarvikkeet, 45315100 Sähkötekniset asennustyöt
Optiot: 
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Optioiden kuvaus: - Remplacement plancher d’accès sous l’alternateur - Maintenance d’
excitateur - Travaux en présence d’amiante

5.1.2.  Suorituspaikka
Maaryhmittely (NUTS): Creuse (FRI22)
Maa: Ranska

5.1.3.  Arvioitu kesto
Kesto: 18 Kuukaudet

5.1.6.  Yleistä tietoa
Varattu osallistuminen: 
Osallistumista ei ole varattu.
Hankintaa ei ole rahoitettu EU:n varoista

5.1.9.  Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: Ilmoitus
Kriteeri: Muut taloudelliset tai rahoitukselliset vaatimukset
Valintaperusteen kuvaus: [Les documents sont à fournir par les candidats individuels et par 
chacun des membres d'un groupement candidat.] —Le candidat doit fournir une déclaration 
sur l'honneur datée et signée justifiant qu'il n'entre dans aucun des cas d'interdiction de 
soumissionner mentionnés aux articles L. 21411 à L. 21415 et L. 21417 à L. 214111 du code 
de la commande publique, notamment qu’il satisfait aux obligations concernant l’emploi des 
travailleurs handicapés définies aux articles L. 52121 à L. 521211 du code du travail. — Le 
candidat doit remettre un extrait du registre pertinent, datant de moins de 3 mois, tel qu’un 
extrait Kbis, ou, à défaut, un document équivalent délivré par l’autorité judiciaire ou 
administrative compétente du pays d’origine ou d’établissement du candidat. — Si le candidat 
est en redressement judiciaire, il doit justifier qu’il bénéficie d’un plan de redressement (art. 2 
de l’ordonnance n°2020738 du 17 juin 2020). Pour cela, le candidat devra remettre une 
attestation sur l’honneur (art. R. 21433 du CCP), — Le candidat doit fournir les certificats 
délivrés par les administrations et organismes compétents prouvant qu’il a satisfait à ses 
obligations fiscales et sociales. — le candidat transmet le questionnaire de conformité ExCSI 
relatif à réglementation de l’Union européenne en matière de contrôle des exportations. — le 
candidat transmet une attestation sur l’honneur d’absence de lien avec la Russie Pour 
apprécier sa capacité économique et financière, le candidat fournit les renseignements ou 
documents justificatifs suivants [Si, pour une raison justifiée, le candidat n'est pas en mesure 
de produire les renseignements et documents exigés, il est autorisé à prouver sa capacité 
économique et financière par tout autre moyen approprié] : — Une déclaration concernant le 
chiffre d'affaires global du candidat et, le cas échéant, le chiffre d'affaires du domaine d'activité 
faisant l'objet du marché, portant au maximum sur les 3 derniers exercices disponibles en 
fonction de la date de création de l'entreprise ou du début d'activité de l'opérateur 
économique, dans la mesure où les informations sur ces chiffres d'affaires sont disponibles. 
Cette déclaration doit être en lien avec l'agence qui candidate. Minimum : Le candidat ou le 
groupement d'entreprises doit disposer d'un chiffre d'affaires annuel moyen sur les 3 derniers 
exercices disponibles supérieur à 2 fois le montant estimé du marché. — Les bilans ou extraits 
de bilan, concernant les 3 dernières années, des opérateurs économiques pour lesquels 
l'établissement des bilans est obligatoire en vertu de la loi. — Une déclaration appropriée de 
banques ou, le cas échéant, preuve d'une assurance des risques professionnels pertinents. 
Minimum : le candidat et les membres du groupement doivent fournir les attestations d’
assurance Responsabilité Civile et Responsabilité Civile Décennale. Nous demandons 
également de décrire la nature des dommages et le montant des garanties. En cas de 
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groupement le mandataire doit prévoir une extension de garantie qui couvrira sa solidarité 
ainsi que les missions spéciales qui lui ont été confiées (coordination du chantier, 
représentation...).
Soveltuvuusvaatimusta käytetään valittaessa menettelyn jälkimmäiseen vaiheeseen 
kutsuttavia ehdokkaita

Kriteeri: Muut taloudelliset tai rahoitukselliset vaatimukset
Valintaperusteen kuvaus: Pour apprécier leur capacité technique et professionnelle, les 
candidats fournissent les renseignements ou documents suivants : 1°) Une déclaration 
indiquant les effectifs moyens annuels du candidat. 2°) Un document indiquant des titres 
d'études et professionnels du candidat ou des cadres de l'entreprise, et notamment des 
responsables de services ou de conduite des travaux de même nature que celle du marché ; 
3°) La description des mesures employées par le candidat pour s'assurer de la qualité et des 
moyens d'étude et de recherche de son entreprise. 4°) Taux de fréquence d'accident pour les 
3 dernières années calculé selon la formule imposée suivante : Taux de fréquence (TF) = (nb 
des accidents avec arrêt de travail / heures travaillées) x 1 000 000 sur une période de 12 
mois. Ce taux de fréquence devra prendre en compte l'ensemble des prestations tous clients 
confondus réalisés sur l'année de référence par la ou les agence(s) qui prendra / prendront en 
charge ce marché. 5°) Les CV et habilitation des potentiels : chargé d’affaires, chargé d’
études, chargé de travaux, chargé d’essais. 6°) ses références pertinentes dans le domaine 
de l’hydroélectricité et notamment sur des générateurs synchrones au cours des trois 
dernières années, indiquant la puissance, la date et le destinataire public ou privé. 7°) ses 
moyens techniques et humains. 8°) ses moyens de nettoyage, d’usinage, de rebobinage sur 
site et en ateliers, d’isolation et de contrôle électriques. 9°) ses qualifications. 10) Indication 
des systèmes de gestion, de suivi de la chaîne d’approvisionnement et de contrôle qualité que 
le candidat pourra mettre en œuvre lors de l’exécution du marché ; Pour rappel, le candidat ou 
ses sous-traitants doivent être techniquement compétents notamment sur les domaines 
suivants : — Le bureau d'étude du candidat devra apporter la preuve de son savoir-faire dans 
les domaines de la conception et du dimensionnement des éléments suivants : • Calculs et 
dimensionnements dans les domaines : manutention, mécanique, électrotechnique ; • Le 
calcul et la conception d’un circuit magnétique ; • Le calcul et la conception du bobinage stator 
; • Le calcul et la conception du bobinage rotor ; • La détermination des caractéristiques de la 
machine • Mise en œuvre de dispositifs de manutentions lourdes ; • Mise en œuvre de moyen 
d’empilage de circuit magnétiques de génératrices synchrones ; • Réalisation de rebobinage 
statorique ; • Réalisation de rebobinage rotorique ; • Réalisation de carcasse mécano-soudée ; 
• Les essais et la mise en service d’un alternateur ; • Elaboration de dossiers complets 
composés de plans mécaniques, électriques, de dimensionnement, nomenclatures et mode 
opératoires ; • Capacité à gérer la sécurité, le domaine administratif et légal en phase chantier 
Le candidat ou les membres du groupement d’entreprises candidat doivent disposer de ses 
propres ressources humaines et être capable de répondre à la demande sans faire appel à la 
sous-traitance au-delà du premier rang pour toutes les activités. Le candidat ou les membres 
du groupement d’entreprises candidat doit disposer d’un bureau des méthodes et doit rédiger 
les procédures d’intervention et d’essais. Le candidat ou les membres des groupements 
momentanés d'entreprises candidats présentent tous les éléments permettant d'évaluer leur 
niveau de sécurité : les procédures de sécurité et les bonnes pratiques en phase de 
fabrication et en phase de montage. L’entreprise doit fournir une attestation sur l’honneur 
indiquant qu'elle et ses dirigeants n’ont pas été condamnés au titre de non-respect du code de 
l’environnement au cours des 3 dernières années. Le candidat ou ses sous-traitants doivent 
être compétents dans le domaine du respect des contraintes environnementales Se référer à 
la Charte de Développement Durable EDF dans les documents sous le Portail Achat EDF Les 
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candidats devront apporter la preuve qu'ils ont engagé une démarche auprès d'un organisme 
habilité pour la mise en place d'un système de Management intégré santé et sécurité au travail 
et environnement en fournissant, soit une attestation de l'organisme justifiant de l'obtention de 
la certification, soit une attestation d'adhésion à un organisme délivrant la certification, avec un 
engagement à obtenir la certification au plus tard le 30/08/2027. Les systèmes de 
Management sécurité, santé et environnement des entreprises intervenantes devront être des 
systèmes mis en place par des organismes tels que VCA ; SCC ; MASE ; ISO 45001 ou 
autres organismes établis dans un des états membres de l'Union Européenne et donnant des 
garanties équivalentes
Soveltuvuusvaatimusta käytetään valittaessa menettelyn jälkimmäiseen vaiheeseen 
kutsuttavia ehdokkaita

Kriteeri: Muut taloudelliset tai rahoitukselliset vaatimukset
Valintaperusteen kuvaus: Après analyse des critères de capacités techniques des candidats, 
seuls les candidats recevables seront notés selon les modalités suivantes : Au maximum, 5 
candidats seront présélectionnés sur le dossier de candidature et seuls les opérateurs 
économiques présélectionnés recevront le dossier de consultation. La capacité technique sera 
évaluée par l'attribution d'une note technique établie sur la base du dossier de candidature 
remis par l'entreprise et selon les critères et modalités précisées ci-dessous (chaque critère 
technique recevra une note de 1 à 5 [1: insuffisant; 2: passable; 3: satisfaisant; 4: très 
satisfaisant; 5:excellent]) : - Respect des normes et règles IEC, UTE, AFNOR, EN et 
EUROCODES en vigueur à la date de base des conditions économiques du contrat : pondéré 
à 1 ; - Compétence et expérience dans la maintenance lourde d’alternateurs hydroélectriques : 
pondéré à 2 ; - Compétences, expériences et moyens à disposition pour la fabrication de 
stator d’alternateurs horizontaux : pondéré à 2 ; - Compétences, expériences et moyens à 
disposition pour la fabrication pôle rotor en cuivre roulé sur champs : pondéré à 1 ; - 
Dimensionnement, fourniture et mise en œuvre d’équipement spéciaux (platelages, outillages) 
: pondéré à 1 ; - Travaux de manutention complexes : pondéré à 2 ; - Sécurité : taux de 
fréquence d’accident pour les 3 dernières années : pondéré à 2 ; - Mesure de sécurité prises 
en compte pour la phase chantier : pondéré à 2, Si une ou plusieurs fiche(s) d'évaluation 
prestataires ont été réalisées au sein d'Hydrostadium et/ou au sein du groupe EDF, le 
candidat obtiendra 0 point si au minimum une de ses FEP a obtenu une note inférieure à 50 % 
et trois points si aucune des notes obtenues n'est inférieure à 50 %. En cas d'absence de 
FEP, le candidat obtiendra la moyenne des notes obtenues par les autres candidats.
Soveltuvuusvaatimusta käytetään valittaessa menettelyn jälkimmäiseen vaiheeseen 
kutsuttavia ehdokkaita
Tiedot kaksivaiheisen menettelyn jälkimmäisestä vaiheesta: 
Menettelyn jälkimmäiseen vaiheeseen kutsuttavien ehdokkaiden vähimmäismäärä: 3
Menettelyn jälkimmäiseen vaiheeseen kutsuttavien ehdokkaiden enimmäismäärä: 5
Menettely etenee peräkkäisissä vaiheissa. Kussakin vaiheessa osa osallistujista voidaan karsia

5.1.10.  Vertailuperusteet
Kriteeri: 
Tyyppi: Hinta
Nimi: Critère prix
Kuvaus: Le prix n'est pas le seul critère d'attribution.
Perustelut vertailuperusteiden painotuksen ilmoittamatta jättämiselle: Tous les critères sont 
énoncés dans les documents de la consultation

5.1.11.  Hankinta-asiakirjat
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Kielet, joilla hankinta-asiakirjat ovat virallisesti saatavilla: ranska
Kielet, joilla hankinta-asiakirjat (tai niiden osat) ovat epävirallisesti saatavilla: ranska
Hankinta-asiakirjojen osoite: https://pha2.edf.com

5.1.12.  Hankinnan ehdot
Menettelyn ehdot: 
Turvallisuusselvitys vaaditaan
Kuvaus: Engagement dans une démarche auprès d'un organisme habilité pour la mise en 
place d'un système de Management intégré santé et sécurité au travail et environnement
Tarjouksen/hakemuksen jättämisen ehdot: 
Tarjouksen/hakemuksen jättäminen sähköisesti: Pakollinen
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://pha2.edf.com/page.aspx/fr/bpm
/process_manage/20935
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: ranska
Sähköinen luettelo: Ei sallittu
Vaihtoehtoiset tarjoukset: Sallittu
Vakuuden kuvaus: Garantie de restitution d'acompte à première demande est exigée
Osallistumishakemusten vastaanottamisen määräaika: 13/02/2026 10:00:00 (UTC+01:00) 
Keski-Euroopan aika, Länsi-Euroopan kesäaika
Sopimusehdot: 
Sopimuksen täytäntöönpano on rajattu tehtäväksi suojatyöohjelmien puitteissa: Ei
Sopimuksen täytäntöönpanoa koskevat ehdot: Les conditions relatives à l'exécution du contrat 
sont précisées dans les documents de la consultation
Salassapitosopimus (NDA) vaaditaan: kyllä
Lisätietoja salassapitosopimuksesta: Chaque candidat s'engage à ne pas divulguer, sans l’
accord écrit et préalable de l’Entreprise, les informations confidentielles qui seront portées à 
sa connaissance du fait ou à l'occasion du déroulement de la présente affaire sur le Portail 
Achats EDF et à n’utiliser ces informations que dans le cad re de l’affaire.
Sähköinen laskutus: Ei sallittu
Tilaukset tehdään sähköisesti: ei
Maksut tehdään sähköisesti: ei
Rahoitusjärjestelyn kuvaus: Les offres doivent être exprimées en Euros. Les prix sont 
actualisables. Financement sur ressources propres. Paiement à 30 jours à compter de la date 
de réception de facture et versement d'acomptes correspondants aux prestations réalisées. 
Paiement par virement selon les modalités prévues par les documents contractuels.

5.1.15.  Menetelmät
Puitejärjestely: 
Ei puitejärjestelyä
Tietoa dynaamisesta hankintajärjestelmästä: 
Ei dynaamista hankintajärjestelmää

5.1.16.  Lisätietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Muutoksenhakuelin: Tribunal Judiciaire d'Annecy
Tietoa muutoksenhaun määräajoista: Les procédures de recours applicables sont : Le référé 
précontractuel (CPC, art 1441 1 et 1441 2) qui peut être exercé jusqu’à la signature du 
marché ; Le référé contractuel (CPC, art 1441 3 et 1441 3 1) qui peut être exercé dans un 
délai de : 31 jours à compter de la publication d’un avis d’attribution au JOUE ou, pour les 
marchés fondés sur un accord cadre, à compter de la notification de la conclusion du contrat ;
ou 6 mois à compter du lendemain du jour de la conclusion du contrat si aucun avis d’
attribution n’a été publié.

https://pha2.edf.com
https://pha2.edf.com/page.aspx/fr/bpm/process_manage/20935
https://pha2.edf.com/page.aspx/fr/bpm/process_manage/20935
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Hankintamenettelystä lisätietoja antava organisaatio: HYDROSTADIUM SA
Muutoksenhakumenettelyjen määräajoista lisätietoja tarjoava organisaatio: Tribunal Judiciaire 
d'Annecy
Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio: HYDROSTADIUM SA
Tarjouksia käsittelevä organisaatio: HYDROSTADIUM SA

8. Organisaatiot

8.1.  ORG-0001
Virallinen nimi: HYDROSTADIUM SA
Rekisterinumero: 438 289 662
Yksikkö: Service Achats
Postiosoite: 22 avenue des Vieux Moulins
Postitoimipaikka: ANNECY
Postinumero: 74000
Maaryhmittely (NUTS): Haute-Savoie (FRK28)
Maa: Ranska
Yhteyspiste: Mme Alix MARTIN
Sähköposti: alix.martin@hydrostadium.fr
Puhelin: 0643487866
Internetosoite: https://www.hydrostadium.com/
Tietojenvaihdon päätepiste (URL): https://pha2.edf.com
Hankkijaprofiili: https://pha2.edf.com
Tämän organisaation roolit: 
Ostaja

8.1.  ORG-0002
Virallinen nimi: Tribunal Judiciaire d'Annecy
Rekisterinumero: 17730111600238
Yksikkö: 74011
Postiosoite: 51 rue Sommeiller, BP 232
Postitoimipaikka: ANNECY
Postinumero: 74011
Maaryhmittely (NUTS): Haute-Savoie (FRK28)
Maa: Ranska
Tämän organisaation roolit: 
Muutoksenhakuelin
Muutoksenhakumenettelyjen määräajoista lisätietoja tarjoava organisaatio

8.1.  ORG-0003
Virallinen nimi: HYDROSTADIUM SA
Rekisterinumero: 438 289 662
Yksikkö: Service Achats
Postiosoite: 22 avenue des Vieux Moulins
Postitoimipaikka: ANNECY
Postinumero: 74000
Maaryhmittely (NUTS): Haute-Savoie (FRK28)
Maa: Ranska
Yhteyspiste: Mme Alix MARTIN
Sähköposti: alix.martin@hydrostadium.fr

mailto:alix.martin@hydrostadium.fr
https://www.hydrostadium.com/
https://pha2.edf.com
https://pha2.edf.com
mailto:alix.martin@hydrostadium.fr


51277-2026 Page 8/8

Puhelin: 0643487866
Internetosoite: https://www.hydrostadium.com/
Tietojenvaihdon päätepiste (URL): https://pha2.edf.com
Tämän organisaation roolit: 
Hankintamenettelystä lisätietoja antava organisaatio
Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio
Tarjouksia käsittelevä organisaatio

8.1.  ORG-0000
Virallinen nimi: Publications Office of the European Union
Rekisterinumero: PUBL
Postitoimipaikka: Luxembourg
Postinumero: 2417
Maaryhmittely (NUTS): Luxembourg (LU000)
Maa: Luxemburg
Sähköposti: ted@publications.europa.eu
Puhelin: +352 29291
Internetosoite: https://op.europa.eu
Tämän organisaation roolit: 
TED eSender

10. Muutos

Muutettavan ilmoituksen edellinen versio
: 
33461-2026
Muutoksen pääasiallinen syy
: 
Ostajan virheen korjaaminen

Ilmoituksen tiedot

Ilmoituksen tunniste/versio: 511c2191-e4ad-48d4-9bac-c4b3fb7e802b  -  01
Lomakkeen tyyppi: Kilpailu
Ilmoituksen tyyppi: Hankintailmoitus – kevennetty järjestely
Ilmoituksen alatyyppi: 21
Ilmoituksen lähetyspäivä: 22/01/2026 10:24:23 (UTC+00:00) Länsi-Euroopan aika, GMT
Kielet, joilla tämä ilmoitus on virallisesti saatavilla: ranska
Ilmoituksen julkaisunumero: 51277-2026
EUVL S -lehden numero: 16/2026
Julkaisupäivä: 23/01/2026
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